
Drehschieberventil 463 032

463 032 / 1 / 01.99

Rotary Slide Valve
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Zweck:
Steuerung des Anhebens und Absenkens von luftgefederten Wechsel-
pritschen- und Sattelanhänger-Fahrgestellen.

Einbauempfehlung:
Das Drehschieberventil ist mit 4 Schrauben M8 senkrecht oder waage-
recht einzubauen.

Purpose:
To raise and lower the chassis of air-spring semi-trailers and vehicles
with interchangeable platforms.

Installation Requirement:
Using four bolts M8, the Rotary Slide Valve is to be installed either vertically
or horizontally. The plate supplied showing the lever positions is to be
affixed below the handle.
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Einbaumaße / Installation:

Anschlüsse / Ports:

1= Energiezufluß

Energy supply

22,24= zum Luftfederbalg

to air suspension bellow

21,23= zum Luftfederventil

to levelling valve
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